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INTRODUCCION: _
1.AS CLAVES DE LA LEYENDA NEGRA

YoraNpa RoDRIGUEZ PEREZ
(Universiteit van Amsterdam)

ANTONIO SANCHEZ JIMENEZ
(Université de Newuchatel)

Al estudiar la Monarquia Hispdnica de comienzos de la Edad Moder-
na, es decir, del llamado Siglo de Oro, muchos criticos han sentido la
necesidad de explicar lo que percibfan como un contraste entre una
inicial etapa gloriosa y una de postracién posterior. Para solucionar
esta contraposicion acudian a la nocién de «decadenciar, fenémeno
cuyos gérmenes encontrarian en diversos momentos y causas centra-
les, que diferfan segin el historiador concreto y su método. Asi, los
criticos han avanzado supuestas causas de mentalidad, sociales o, por
supuesto, econdémicas. Entre las primeras se invoca el tradicionalismo
medievalizante de los espafioles dureos, su exacerbado catolicismo, su
rechazo por la industria, etc. Entre las sociales, se apela a la rigidez de
las estructuras sociales hispanas y a su poca permeabilidad a la apari-
cién de sectores mds dindmicos. Por tltimo, entre la legion de teorfas
ccondmicas se ha barajado desde la inestabilidad monetaria a la des-

tgual distribucién de impuestos entre las diversas regiones de la mo-

narquia. Lo curioso es que los historiadores han buscado la simiente y
el desarrollo de la supuesta decadencia en diversas épocas, a veces tan
tempranas que, paraddjicamente, los criticos localizan en el mismo mo-
mento el florecimiento de la monarquia y el comienzo de su fin.

Una de las causas de la decadencia hispana que ha aducido con
mayor frecuencia la historiografia tradicional ha sido la actitud de la
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Monarquia Hispanica hacia la propaganda antiespaiiola que difundian
sus enemigos. Segiin estos historiadores, algunos de los cuales serdn
mencionados mds adelante en las paginas del presente volumen, la ac-
ttud hacia la propaganda marcaba el contraste entre los bandos en
contienda. Por un lado estaban los enemigos de Espaiia —sobre todo
holandeses, ingleses y protestantes alemanes—, que darfan cumplida
muestra de su vitalidad, creatividad, flexibilidad y apertura a las nue-
vas tecnologias bombardeando a Felipe ITy sus secuaces con una bate-
ria de panfletos que contribuirfa notablemente a hundir a la monar-
quia en la decadencia. Por otro lado, encontramos a los gobernantes
espafioles, que habrian mantenido ante la propaganda enemiga un des-
defioso silencio. Esta actitud seria producto, por una parte, de su arro-
gancia hispdnica y, por otra, de un mesianismo fangtico que les hacia o

bien creerse infalibles —Dios estaba de su lado — o dejarse llevar pasi-
vamente por los acontecimientos — expresion de la voluntad divina— .
Ensuma, los historiadores tradicionales estdn de acuerdo en que, tuera
porlas razones que fuera, los espagioles no prestaron atencién a la pro-
paganda foranea.

Laintencién de Espasia ante sus criticos: las claves de la Leyenda
Negra es contribuir a corregir esa impresion, pues una de las claves de
la Leyenda Negra es comprender que ese término se refiere al siste-
ma de imdgenes que utilizé vy difundié la propaganda antihispdnica, y
comprender también que los gobernantes e intelectuales espanoles con-
testaron a las acusaciones de la Leyenda Negra. Para explicar estos dos
aspectos, el presente volumen se centra en una serie de textos y mo-
mentos clave en el origen y desarrollo de I Leyenda Negra durante
los siglos xv, xvi y xvir. Asi, las contribuciones de Espaiia ante sus cri-
ticos examinan c6mo y por qué se difundieron textos esenciales como la
Apologie de Guillermo el Taciturno, las Relaciones de Antonio Pérez,
los Acts and Monuments de John Foxe o [a monarquia de las naciones
de Tomasso Campanella, las mds conocidas de una serie de obras Jati-
nas, italianas, portuguesas, neerlandesas e inglesas que estudian los di-
versos articulos del libro. Ademds, los criticos que han contribuido al
volumen exploran la interaccién entre estos textos y los que surgieron
en Jos dominios de los reyes de Espaiia, es decir, las obras que contes-
taban a la propaganda fordnea recurriendo a los estereotipos o acusa-
ciones particulares que mejor les convenian, como era propio del am-
biente de polémica internacional o guerra de ingenios caracteristica de
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los siglos xv1 y xvii. Como exigen los textos que nos ocupan, 1;1. meto-
dologia que emplean los autores de este .VOlUlnCll es 1nterdlsmpl}n.ar.
Enalgunos casos se acerca a la historiografia y, en otros campos afines,
a la historia de la literatura o incluso a la historia del arte. Muy fre-
cuentemente toma elementos teéricos de disciplinas creadas expresa-
mente para ¢] andlisis de los estereotipos, como es la imagolog‘fa, expli-
citamente representada en este volumen por los articulos de Fernando
Martinez Lunay Yolanda Rodriguez Pérez.

Ellibro se abre con el trabajo de Antonio Sanchez Jiménez sobre el
estado de la cuestion de los estudios sobre la Leyenda Negra en lo que
llevamos del siglo xxt («La Leyenda Negra: para un cstad(/) de la cues-
tén»). Este tipo de estado de la cuestion es una aportacion necesaria
para el estudio de cualquier tema, pues proporciona perspectiva, ac’lam
algunos conceptos basicos y, sobre todo, permite enjuiciar los/ articu-
los que presenta el libro desde un punto de vista critico, insertindolos
en una u otra corriente. Ademds, en el caso de la Leyenda Negr‘%, esta
tarea micial es especialmente necesaria, por lo ingu.lt_e d.e/la biblio-
graffa acumulada al respecto v, sobre t()do,'por 'la politizacion de gran
parte de los estudios. Analizando las contribuciones de estos lEs it
meros lustros del siglo xx1, Sinchez Jiménez llega a la conclusién de
que los estudiosos no solo han mantenido su inter.és por 11 .Leyen.da
Negra, sino que incluso lo han redoblado, por motivos politicos ¢ in-
telectuales que han permitido, entre otras cosas, ren ovar 11 metodolo-
gia de investigacion. Concretamente, la mayor contribucién al. respec-
to en estos anos ha sido la aplicacién de la imagologia, la dlSCllpllllCl
destinada al estudio de la formacién y evolucién de representaciones
nacionales y de sistemas de estereotipos como el de la L.e'yenqxa Negra.
Los trabajos imagolégicos, bien representados en d hispanismo por
contribuciones como las de Rodriguez Pérez, permiten ACErCarse a un
tema tan espioso de modo analitico, esquivando tanto la pOlitlZ&(.Zl(/)ll
como la apologia para centrarse en estudiar ¢l conjunto de ¢tmotpos
como sistema y como construccién. Ademds de resefiar esta innova-
cién conceptual, Sinchez Jiménez explica como los temas privilegia-
dos en estos primeros aiios del siglo han sido la relacién entre [_,e_yenda

Negray razay las respuestas hispanas a la propaganda fgrﬁnea. Se tra-
4, como podrin comprobar los lectores, de tres dil’CCCI()l.]CS ;_nnpha—
mente representadas en este volumen: Fspasia ante sus criticos mcluye
estudios imagoldgicos, numerosas alusiones al wso de elementos racia-
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les en el sistema de la Leyenda Negra y, sobre todo, un andlisis detalla-
do de diversas respuestas hispanas a la propaganda extranjera, de los
motivos de esta reaccion y de su funcionamiento.

Como contraste con la terminologia de Sinchez Jiménez, que es la
que asumen también otros especialistas en el volumen, resulta muy re-
velador exponer las ideas de Jestis Marfa Usunariz, que en «“Envidia
de la potencia del rey catdlico™ respuestas espaiiolas a las criticas de
sus enemigos en los siglos xvi y xvir» critica el uso del término ‘Le-
yenda Negra’ por considerarlo anacronico y distorsionador. Al hacer-
lo, Usundriz parte de las ideas de Jests Villanueva (2011), que propone
estudiar la Leyenda Negra como producto de un discurso nacido en el
siglo xx y dependiente de ese contexto politico e intelectual, depen-
dencia que hace problemadtica su aplicacién para definir un fendémeno
(la propaganda) que Usundriz considera tipico de los siglos xv1 y xvir.
Concretamente, Usunariz estudia como ciertas crénicas, tratados, his-
torias y relaciones de la época muestran que la maquinaria publicistica
espafiola traté de contrarrestar con las mismas herramientas que sus
enemigos la imagen negativa de Espafia y su monarquia que corria por
la Europa moderna. Usundriz se centra en los casos particulares de la
Apologia de Orange y las Relaciones de Pérez, demostrando que los
espaitoles conocian estos textos y contestaban a ellos, bien mediante
obras originales, bien traduciendo trabajos publicados en diversos pai-
ses e idiomas. Para Usundriz, ¢l hecho de que los espafioles respondie-
ran con la misma moneda a los textos fordneos muestra que la llamada
Leyenda Negra no es una realidad peculiar y exclusiva de Espaiia, sino
parte de un juego de propaganda propio del momento y que solo a
posteriori, es decir, a partir de la difusién de las ideas de intelectuales
como Julidn Juderias, se puede considerar Leyenda Negra. Mds que ca-
tegorizar estos textos como lo hiciera Juderfas, Usundriz propone un
cuidadoso trabajo de investigacion histérica para individualizarlos, es
decir, para explicar no tanto los estereotipos en si sino por qué sus
autores recurrieron a ellos, analizando el caso en el contexto concreto
de cada momento.

Esta tltima es una propuesta metodolégica que suscriben o ya ha-
bian adoptado muchos de los estudiosos que colaboran en el volumen,
como Alexander Samson, Fernando Bouza, Fernando Martinez Luna
o Carmen Sanz. Estos historiadores conservan el marbete ‘Leyenda
Negra’ que da titulo al libro y que también adopta el autor del segundo
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articulo del mismo, Santiago Lépez Moreda, en su «“Non placet His-
pania”. Los origenes de la Leyenda Negra». La contribucién de Lépez
Moreda resulta basica para entender como la literatura de los humanis-
tas contribuy6 a la formacién y difusion de la Leyenda Negra, sistema
que, como recuerda el autor del articulo, ya existia antes de que salie-
ran de la imprenta la Brevisima de Bartolomé de las Casas o la Apolo-
gia de Orange. Concretamente, Lopez Moreda explica que el sistema
habfa comenzado a formarse como reaccion italiana a la presencia de
catalanes y aragoneses en ltalia, y que luego crecié como sifuera la som-
bra del creciente poder de la Monarquia Hispanica en Flandes, Alema-
nia y, por extensién, Europa, fomentando un protonacionalismo y un
sentimiento antespaiiol al que, por cierto, siempre acompafié cierta
fascinacion por lo hispano. Repasando y analizando los tépicos que
forman parte de la Leyenda Negra, Lopez Moreda lleva también a
cabo una exploracion detallada de algunas de las condiciones particu-
lares de los textos humanistas que estudia, y que le lleva a recordar que
tras el tépico de la barbarie hispana estaba el interés personal de los hu-
manistas, que justificaban con él su papel como educadores en cortes
como la de los Reyes Catélicos.

También se ocupa del origen de la Leyenda Negra Alexander Sam-
son, que en «A vueltas con los origenes de la Leyenda Negra: la Ingla-
terra mariana» presenta un interesante problema: la propaganda poli-
tica propia de la Edad Moderna, que ha pasado a la formacién nacional
decimonanica y, por tanto, a la historiografia, ha alterado nuestra vi-
sion de los siglos xvr y xvir. Samson nos recuerda la fuerza de mitolo-
glas como la Leyenda Negra y su operatividad en sociedades como la
presente, caso que demuestra examinando la vision que tenemos acer-
cadel periodo correspondiente al matrimonio del que luego serfa Fe-
lipe IT y Marfa Tudor, afios en los que Felipe fue rey de Inglaterra.
Samson estudia la opinién inglesa sobre los espaiioles en unos afios en
que, en teoria, ya estarfa asentada la Leyenda Negra, pero en los que
en realidad no encontramos rastros de un sistema de estereotipos an-
thispdnicos. Al menos no en la Inglaterra del momento, pues lo que

hace Samson es revelar que la supuesta asociacion de lo catélico con lo

extranjero y como amenaza a las libertades autéctonas es una cons-
truceién retrospectiva. Concretamente, es una idea impuesta como
norma a posteriori y basindose en fuentes muy determinadas: la pro-
Paganda de los exiliados evangélicos. Iis decir, la reputacion negativa del
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reinado de Maria I'y Felipe [ de Tnglaterra en la historiografia anglosa-
jona se debe a la Leyenda Negra, que se creé mucho después, en un
contexto muy diferente, aunque usando, eso s, a los mencionados exi-
liados de Maria Tudor: surgi6 en los afios 70 y 80y se basé en el mito
—falso— de que el pueblo inglés no descaba volver a I religién tradi-
cional, que, recuerda Samson, era, de hecho, la de la gran mayoria en
¢poca de Felipe I de Inglaterra y Marfa Tudor.

En «D. Anténio I prior de Crato y el horizonte portugués de la
Leyenda Negra», Fernando Bouza examina, como Samson, otro fasci-
nante problema histérico: el hecho de que la figura del pretendiente al
trono portugués tras la anexion de esa corona por Felipe IT, don Anté-
nio, no haya sido mds que una figura menor en la Leyenda Negra. Para
responder, Bouza analiza en detalle la propaganda de don Anténio
(sobre todo la Swcessio de José Teixeira) y la respuesta filipina a esta
propaganda en una obra de Duarte Nunes de Ledo de 1582, Estamos,
pues, ante uno de los casos de reaccion hispanica a la Leyenda Negra
que encontramos expuestos en este volumen, y que Bouza ha recons-
truido gracias a la correspondencia entre el citado Nunes de Ledoy el
secretario real Gabriel de Zayas, documentacién que permite explorar
c6mo se desarrolld el proceso de respuesta a los alegatos antonianos.
Bouza explica que Felipe 11 difundié propaganda favorable a su causa
desde Badajoz en 1580-1581, y que debemos contar entre esta propa-
ganda los textos posteriores de Nunes de Ledo, las Censurae in libe-
llum de Regum Portigaliae origie y el De vera Regum Portugaliac
genealogia liber. Bouza revela que, a la hora de escribir sus Ceinsurae,
Nunes de Ledo consulté menos al gobierno sobre cuestiones de conte-
nido de la obra —que ya se suponfa antiantoniana— que sobre detalles
propagandisticos de importancia. Entre ellos estd la cuestion de la len-
gua en que debia ser escrita la obra (se opto por el latin, pues el piblico
al que se apuntaba era el foraneo), la de ocultar que las censurae fueron
una enconiienda de Felipe I1 o Ia de obviar el papel de la reina de Fran-
cta, Catalina de Médicis, en la propaganda antihispanica. Fn suma,
Bouza demustra con la documentacion que ha descubierto que el pro-
pio Felipe [T y varios de sus colaboradores —Juan de Silva, Cristébal
de Moura y Gabriel de Zayas— se ocuparon de encargar la respuesta a
la propaganda de "Teixeira y de pergeiiar algunos detalles decisivos de la
misma. Resulta dificil evaluar hasta queé punto fue esa respuesta o las ar-
mas espafiolas las que decidieron la contienda, pero en todo caso Bouza
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recuerda que si don Anténio no pasé al primer plano en el elenco anti-
filipino de la Leyenda Negra no fue por ningin detalle.de la contra-
propaganda filipina, sino mds bien porque quienes organizaron el gran
esfuerzo propagandistico portugués contra Espaiia, los Braganza, no
estaban interesados en recordar en 1640 que habia habido otros pre-
tendientes portugueses al trono.

En «“Un laberinto mds engaiioso que el de Creta™: Leyenda Negra
y memoria en la Antiapologia de Pedro Cornejo (1581) contra Gui-
llermo de Orange», Yolanda Rodriguez Pérez explora otro caso de
respuesta espaiola a la propaganda basada en la Leyenda Negra. Est.a—
mos, de nuevo, ante un descubrimiento bibliografico de relevancia,
pues Rodriguez Pérez nos muestra la existencia de un ejemp'lo de reac-
cion hispdnica inmediata a la emblemdtica Apologia, examinando las
circunstancias de su composicion y difusion. Para ello, Rodriguez Pé-
vez explica primero cudl fue el contexto ¢ importancia de la Apologia
de Orange, texto que fomento el uso neerlandés de la Leyenda Negra
como un modo de vertebrar la incipiente nacién. A continuacion, la

autora explica que, contra lo que afirma la historiografia tradicional,
los espafioles respondicron a esa propaganda, aunque en su mayoria
por medios tal vez menos espectaculares que los panfletos, como pue-
den ser los libros teolégicos, historicos o hagiograficos, amén de con
campaiias propagandisticas mds bien orales, como sermones o procl;?—
maciones. s mds, Rodriguez Pérez aclara que las respuestas hispani-

cas no se debieron tan solo a la iniciativa del gobierno —el caso de la
obra de Nunes de Ledo arriba presentado—-, sino también a iniciativas
de particulares incitados por el fervor patriético o deseosos de prestar
un servicio al rey, en una actitud, por cierto, tipica de la economia de
mercedes que caracterizaba la corte espaiiola del momento. Fn el caso
de la Antiapologia, Cornejo la escribi6 con un objetivo Nuy Concreto:
ser liberado de la prision en la que se encontraba demostrando su leal-
tad a Felipe [1y su causa, que se habfan puesto en duda. Rodriguez Pé-
ez muestra que el texto refuta concretamente la idea, propaga.da por
Orarlgc, de que Espaiia era el enemigo natural de los Paises Bajos, es-
pecie que contradice Cornejo recordando con énfasis el glorioso pasa-
do coman que compartian ambas regiones antes de que Orange, al que
Pita como un tirano egoista y traidor, se rebelara.

L «Caida v auge de don Carlos. Memorias de un principe tncons-
tante, antes y después de Gachard», Juan Luis Gonzdlez Garcia se
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aproxima desde el campo de la historia y la historia del arte a uno de
los personajes mds fascinantes de la Leyenda Negra: don Carlos, a
quien la Leyenda Negra convertirfa en galin enamorado de I'sabel de
Valois y enfrentado contra su tirdnico padre por el amor de la joven
reina. Gonzilez Garcefa explica que esta novelesca historia que aporta-
ron los franceses a la Leyenda Negra surgié en L’Histoire générale
d’Espagne de Louis Turquet de Mayerne (Lyon, 1586), obra que Gon-
zdlez Garcia revisa y compara con otras fuentes de la época en las que
aparece la noticia, que parece se cristalizaria gracias a la Histoire de
Dom Cailos, fils de Philippe 11 de César Vichard, abate de Saint Réal
(1672). De aht, la ficcién pasaria a diversas obras literarias y graficas
hasta llegar al primer historiador moderno que se ocupo del caso, Louis
Prosper Gachard, que dedicé su monumental Don Carlos et Philippe 11
(1863) al personaje. Analizando y precisando las noticias aportadas
por Gachard, Gonzdlez Garefa pasa revista a la figura de don Carlos
tal y como aparece en los relatos de los embajadores contemporineos,
y fijandose en el papel que el coleccionismo del principe desempeiié
en la construccion de su imagen. En efecto, don Carlos colecciond li-
bros de medicina, aberraciones naturales (y sus representaciones pic-
téricas) y tapices, y concedia la importancia que cabria esperar a la di-
fusién de una imagen apropiada de si mismo. Asimismo, Gonzilez
Garefa explica, separdndolos del mito, los avatares de la enfermedad,
captura y muerte de don Carlos, asi como de sus exequias y del deseo
de Felipe 1T de que no se predicara en ellas, silencio que daria pabulo a
las novelizaciones de la Leyenda Negra.

Casi tan novelesco como don Carlos es el personaje que centra el
andlisis de Fernando Martinez Luna, ¢l escritor y visionario dominico
Tomasso Campanella, que el citado estudioso explora, en su relacién
con la Leyenda Negra, en «Las M. onarquias de Campanella: una pro-
puesta de enfoque imagoldgico». Es precisamente el contradictorio
perfil de Campanella — apologista primero de la Monarquia Hispdni-
ca, impugnador después— lo que examina en detalle Martines Luna,
que se ceatra en analizar los estereotipos presentes en L Monarquia
Hispanica (su libro filoespaiol) y La monarquia de Francia (o de las
naciones), su libro filogalo y antihispanico. Las dos obras presentan
grandes taxonomias de caracteres nacionales, oponiendo los espaiioles
a las otras naciones, ya de modo positivo, en la primera, ya negativo,
en la segunda. Se trata de estereotipos cldsicos que Martinez Luna es-
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tudia empleando herramientas imagolégicas que le sirven para ind%vi—
dualizar los etnotipos y para localizar, en la segunda de las obras cita-
das, la sistematizacién propia de la Leyenda Negra. Asi, Campanell.a
denuncia la arrogancia hispana, y sobre todo su uso cinico de la reli-
g16n como mera arma politica, costumbre que les revela S atcos, lo
que por otra parte era de esperar en un pueblo der descreidos que eran
mitad semitas (moros y judios), mitad europeos. De hecho, Campane-
lla recorre todos los estereotipos de la Leyenda Negra: avaricia, cruel-
dad, libidinosidad, etc., por lo que su libro serfa uno de los hitos en la
difusion de este sistema. Por ultimo, Martinez Luna observa ¢cémo
los rebeldes neerlandeses utilizaron una traduccién de La Monarquia
Hispanica como propaganda antiespaiiola, empledndola para d_emqs~
trar las ambiciones de dominio universal que achacaban a Felipe I,
amén de para enfatizar, como Campanella, el origen innato o por lo
menos ancestral del odio entre espafioles y holandeses. Es muy intere-
sante constatar como un nismo texto puede mutar en herramienta an-
tihispdnica en otro contexto, revelando la importancia del eftudio de
los flujos de traduccion en conflictos de poder e ideologia. Como ex-
plica Martinez Luna, estos textos se publicaron en el contexto del ﬁn?l
dela Tregua de los Doce Afios, en el que sirvieron para azuzar al parti-
do belicista a la guerra contra el enemigo natural, que segun ellos era la
alevosa Espaiia. 7 N
De modo semejante, Eric Griffin estudia en «Dramatizing the
Black Legend in Post-Armada England> cémo la Leyenda Negr.a se
uso en un contexto determinado para tratar de impedir el acercamien-
to a Espana de una potencia extranjera. En este caso, Griffin se ccntr?,
como antes Samson, en el contexto inglés, pero esta vez contrasta la si-
tuacion en la Inglaterra isabelina con la de los dltimos anos del reinado
de Jacobo 1, en la que muchos ingleses trataban de conseguir un acer-
camiento a Espafia. Griffin observa este contraste basindose en el con-
texto de publicacion de panfletos antihispanicos como The Coppie of
the Anti-Spaniard (1590), que demuestra que los agentes ingleses par-
tciparon de forma activa en la produccién y difusion de propaganda
ispirada en la Leyenda Negra, imitando asi practicas habituales en el
resto de Europa. Ademis, Griffin estudia cémo aparecen los este-
reotipos de la I;cycnda Negra en tres obras dramdticas que insisten en
la diferencia entre Inglaterra y Espaiia borrando el pasado catélico co-
min mediante la insistencia en la impureza racial de los espatioles, un
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elem'ento que, como han demostrado recientes estudios inaugurados
precisamente, por el propio Griffin, es esencial en o] sistema de la T ej
yenda Negra, M
- La siguiente contribucién del volumen nos ofrece un excelente
e]emplo. del constante y complejo didlogo de reproches y réplicas que
caracteriz6 la propaganda de la Edad Moderna, la cual utilizé como
cantera el sistema de estereotipos antihispanicos que conocemos como
Lej.fenda Negra. Se trata del trabajo de Carmen Sanz Ayzin, «Reproches
deida y vuelta. Opiniones reciprocas hispano-genovesas en el Sig]b de
Oro», que explica que aunque la relacién entre Génova v Espaiia du-
rante esta época fue excelente, hubo criticas reciprocas por parte de de-
terminados grupos ¥ en momentos concretos, Y eg que, por una parte
a‘!gunos genoveses se quejaban de que habian obtenido menos beneﬁ»’
cios de la alianza con Espafia de los que cabria esperar por la posicién
lde hegemon‘fa de la Monarquia Hispanica ¥» por otra, algunos espagio-
o o s e S s g3 bl
: £1) Lque las criticas geno-
vesas se basaban en uno de los clisicos de la Leyenda Negra en ’[tatiia- la
censura de la soberbia hispana, que los genoveses yuxtaponian a un lia—
mamiento a romper la cadena de oro que les ligaba a Espafia y areco-
brar, por tanto, la independencia genovesa. En cuanto a los espaiioles
son conocidas sus ideas negativas de la topica avaricia genovesa qucj
Sanz Ayanz estudia en diversos textos. A] mismo tiempo:la histor_i’ad(}
ramuestra como la situacién era mas compleja de lo que parece incluso
a{rededo; c}e un estere(.mpo tan fijado. Por un lado, Sanz Ayin explica
¢omo detris de las criticas a las supuestas sanguijuelas genovesas habia
a menudo una censura a los gobernantes espaiioles, que se (iejell)all ro-
bar deslumbrados por sus suefios de grandeza (la arrogancia hispvana).
Y, po?' otro, Sanz Ayan hace ver que en determinados momentos, como
por ejemplo a comienzos del siglo xvir, hubo una campana orquestada
T Por genoveses emunentes y por miembros del gobierno espaﬁol——.
para mejorar la imagen de los senoveses. Un ¢jemplo de ello son los
LeXtos que autores como Lope de Vega, Ana Mallen y Francisco de
(?uevedo compusieron para tal objeto, entre los que destacan los rela-
c:onados’con la visita real al financiero genovés Carlo Strata. Ademis
de tener interés en si, estos casos resultan esenciales para comprender
un fenémeno que conceptualiza Sanz Ayanz: fueron los descontentos
(genoveses y espaiioles) los que toman estereotipos denigrantes genera-
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dos en el exterior (la Leyenda Negra, en el caso de los espafioles), ha-
ciéndolos suyos y difundiéndolos con mis peligro, si cabe, para los po-
deres establecidos del que tenfan en su versién inicial. Por dltimo, Sanz
Ayanz confirma una de las conclusiones generales del libro: contra lo
que afirmaba la historiografia tradicional, los gobernantes hispanos se
preocuparon por conocer y contestar los estereotipos de la Leyenda

Negra mediante diversas formas de contrapropaganda.

Por tltimo, nada mejor para cerrar el volumen que un articulo so-
bre un tema poco explorado hasta ahora: el rol que desempefiaron en
el fenémeno los espafioles asentados en la periferia del imperio. En
«Ixpatriados espaiioles y Leyenda Negra», Harm den Boer se centra
en el destacado papel que tuvieron los espaiioles exiliados en la forja
de la Leyenda Negra. Diferentes investigadores han destacado la ac-
tuacion, en este contexto, de exiliados protestantes, pero Den Boer
matiza y puntualiza el dato afiadiendo otro grupo de “exiliados’. En
primer lugat, propone el término de ‘expatriados’ para indicar que no
todos los espaiioles fuera de [a peninsula deben ser considerados como
refugiados o perseguidos. En segundo lugar, propone una distincion
de tres grupos: los protestantes, los judios y aquellos definidos con el
termino global de “expatriados’. En cuanto a los primeros, Den Boer
seilala la necesidad de diferenciar entre los exiliados del siglo xvr,
punto dlgido de la represion de los protestantes en Espaiia, y los del
siglo xvir, reconociendo la contribucién activa o pasiva de reformistas
espanoles en la redaccién de textos que entraron en el arsenal propa-
gandistico antiespaiiol; también sefiala la reticencia de otros protes-
tantes al respecto, o la existencia discreta que tuvieron en los paises de
acogida, sin despertar el interés de sus anfitriones, con sus posibles
historias de persecucién. El segundo grupo que examina Den Boer es
el de los judios. Los judeoconversos que dejaron la Peninsula Ibérica,
fuesen cristianos o abiertamente judios, tenian motivos para denun-

ciar la persecucion y las injusticias sufridas. Sin embargo, sus historias
de mértires —algunas impresas— no entraron en el canon de la Le-
yenda Negra, pues los enemigos de Espafia no se interesaban por de-
fender la situacion de los judios. Recuérdese que, como hemos sefala-
dolanteriormente, un elemento de la Leyenda Negra era precisamente
3U{bui1' una religiosidad impura a los espaiioles, supuestamente con-
tagiados por el judaismo y el islam. Solo a finales del siglo xvi1, cuando

A Buerra propagandistica entre Espafia y sus rivales/ enemigos habia
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pasado su punto dlgido, empiezan a circular historias que denuncia-
ban a la Inquisicién v la intolerancia religiosa en las que se observa
también una cierta compasién por el destino de los judaizantes. Den
Boer ofrece otra razén por la que los judeoconversos exiliados no
contribuyeron significativamente a la Leyenda Negra: cllos no quisie-
ron desvincularse de su pais de origen, ya fuera por motivos comercia-
les, ya fuera porque a partir de la Paz de Westtalia vieron posibilidades
de desempefiar un papel en la diplomacia entre las naciones antaiio e
frentadas. Por tltimo, Den Boer sitta a los expatriados. Aqui, llama la
atencion sobre un grupo de espafioles de los que no siempre sabemos
los motivos por los que se encontraban fuera de su patria, ni tampoco
cudl era exactamente su afiliacién religiosa. Entre ellos hay una espe-
cie de intermediarios culturales que actiian como intérpretes o dan
clases de espaiiol. Fuera de Espaiia publican obras curiosas, como his-
torias de bravucones y sobre I pirateria. La actividad de esas perso-
nas, traspasadores de fronteras y su posible contribucién a la Leyenda
Negra mereceria ser estudiada.

En suma, la intencién de este volumen ha sido la de hacer patente la
dinimica de accién y reaccién dentro del discurso de la Leyenda Ne-
graen la época moderna, evidenciando no solo | innegable conciencia
hispanica de las criticas forineas, sino también Ia existencia de una co-
rriente de refutacién de las mismas hasta ahora poco reconocida. A la
Vez, esperamos que los textos aqui reunidos contribuyan al desarrollo
de nuevas lineas de nvestigacion en el futuro que saquen a la luz mds
aspectos de la polifonia de la Leyenda Negra. Pensemos en los cruces
entre las historiografias nacionales decimonénicas y la construccion

de episodios y figuras canénicas esenciales, con sus centenarios y mo-
mentos celebratorios; en el rol de los ‘expatriados’ en la construceién
de la Leyenda Negra; en el papel de la literatura aurisecular en la cog-
testacion de la misma o en las traducciones como vehiculo ideoldgico
por excelencia que confirma o desarticula CSLEreotipos y (auto) image-
nes nacionales.

La Leyenda Negra antiespafiola continta provocando interés y
polémica en los dmbitos nacional e internacional, por un lado por su
vinculacion a ambientes reaccionarios y por su mstrumentalizacién
politica en el pasado de Espaiia, pero también por sus supuestas impli-
caciones para [a propia autopercepcién hispdnica desde hace siglos,
con esa interiorizacion o sensacién de no ser queridos o valorados in-
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justamente por ¢l ‘otro’ extranjero. Incluso hasta h(‘)y en c.h’n encontra-
mos vestigios de antiguas percepciones crfticas.h.acm lo hlspamc.o. No
fueron pocos los ecos en medio de la eurocrisis que caracterizaron
despectivamente a los espaiioles, tildindolos, junto a sus C(.)lega..s‘ n%e(.h--
terraneos, de pigs. Interesante término desde una perspectiva hl?tonca
s1 pensamos en las acusaciones raciales y étnlcas' dur@te la I:u.uro/pa
moderna, con su translacién del original insulto hispanico a los Jud.los
hacia los espaiioles mismos, como exponentes de falta de pureza racial.

Las disquisiciones sobre la existencia o no dc.‘l concepto Leye'nda

Negra’ son también reflejo del interés por este discurso. La nefcmdad
de puntualizacién y matizacién del término Lfeyenda Ncgr/a )El/dcrl—
niana’ ha sido recientemente expuesta por Ricardo Garefa Cireel,
quien apunta la necesidad de normalizar este discu.rso y no ver tal Le-
yenda durante la Edad Moderna como una conspiracion o construc-
cién sordida, sino como la «muestra de los flujos de opinién de signo
contrario (admiracién-rechazo) que se cruzan entre s1 todos los pa'fses
europeos conforme se solidifican las identidades .n/aaonfqle\? propias»
(2013: 44). No hay que olvidar, pues, que la creacion de imdgenes ne-
gativas de otras naciones estd intensaimente interrelamona.da con la pro-
pia construccién de autoimagenes nacionales y que estudiando la g@l.l(i—‘
sis y desarrollo de estas representaciones pode.mos co‘m}?r?nder mejor
las sociedades que las generaron y sus motivaciones hlst()rlca.s.

Dentro de estos flujos de opinién en la Edad Moderna es nmcg.;a!)lc
la existencia de un claro discurso critico y de cardcter propaga.ndlsmco
hacia la Monarquia Hispana, con unos elementos mdlwduahzaNdores
de cardcter étnico como la crueldad y maldad innata de los espaiioles,
que no fueron explotados de la misma manera en otrosldiscursos sobre
el enemigo en Furopa. No obstante, no hemos de obviar, como apun-
t6 Barbara Fuchs (2010), que el papel de Espaiia fue de un cl{u‘o carde-
ter dual o ambiguo: como odiado rival politico, pero también como
admirado modelo cultural de peso. Para estudiar la Leyenda Negra en
toda su complejidad no debemos olvidarnos de esta dualidad.!

L El proyecta de investigacion «Mixed fcclin.gs. Literary HisPanuphi‘Im and Pixspa:-
nophobia in England and the Netherlands in tl‘Ec Early Modern period arjd the B
neweenth centurys, financiado por la Organizacidn Necr]andcs_a .l‘.'lt.: lnvcs_ngact.unc:.
Clentificas NWO (NWO-VIDI 276-30-011, 2015-20%0) v d}rlgld{_a pot Y_nl:md?
Rodriguez Pérez, estudiard los proximos afios esta ambivalencia hacia Espafia en e
contexto literario,
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L.a LEYENDA ;NEGRA: PARA UN ESTADO
DE LA CUESTION

ANTONIO SANCHEZ JIMENTZ
Universit¢ de Nenchitel

Pocos campos hay para los que sea mas necesario establecer un estado
de la cuestion que para los estudios sobre la Leyenda Negra. Y es que,
por su abundancia y ramificaciones, estos trabajos nos exigen una vi-
si6n panordmica que nos permita hacernos una idea de las tendencias
generales de la critica antes de lanzarse a estudiarlo. Dado el volumen
critico, resulta imposible llevar a cabo en estas paginas un examen ex-
haustivo de los usos del concepto ‘Leyenda Negra’ en la critica moder-
na desde que se acuiiara la frase con el sentido actual. Por ello, hemos
considerado mds apropiado resumir las direcciones de la critica desde
comienzos del siglo xx1, asf como resefiar los hitos al respecto.

Tras el impulso que supusieron las publicaciones de las efemérides
del 92, los estudios sobre la Leyenda Negra han experimentado un no-
table avance en los primeros lustros del siglo xx1. El tema ha estado
presente en el debate pablico alimentado por el «retorno a escena de
un discurso nacionalista espaiiol en la década de los noventa, en espe-
cial a rafz de la victoria electoral del Partido Popular en 1996 (Villa-
fueva 2011: 168). Este renacimiento, en parte respuesta a la polémica
del 92, en parte reaccién ante los nacionalismos vasco y cataldn, signi-
ficd un aumento del interés en la Leyenda Negra muy en la linea de la
tradicion derechista que operaba desde comienzos del siglo xx y que se
Puede evidenciar en las reediciones de la obra de Juderias (Villanueva
2011: 169), en la proliferacién de obras de divulgacién sobre el tema o
en la persistencia de actitudes apologéticas como la de Garefa Olmo




